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Capitule 1
Haciendo Nuevos Amigos

El Gran Castor Marrén tenia un anuncio muy importante para hacer. Nadando
al centro de la laguna, golped su cola sobre el agua tres veces. iSplash! iSplash!
iSplashl

Al escuchar su llamado, los otros Castores de la laguna se preguntaron: "¢Qué
estard pasande?” De todos los rincones de la laguna, Castores, jovenes y viejos,
nadaron rdpidamente hacia el Gran Castor Marrén. iEra un animal tan sabio, y sabia
tanto sobre el bosque y la lagunal Todos los otfros animales y pdjaros del bosgue
eran sus amigos.

"Castores grandes y pequefios”, anuncid el &ran Costor Marrdn, “una familia se
ha mudedo a las orillas del rio. Tic Tac, la ardilla, me dijo que se llamaban la familia
Robles, Parecen muy amigables. Cuando golpeé mi cola, fodos me saludaron. Si van
a ser nuestros amigos, tendriamos que ir a conocerlos y ponerles un nombre del
bosque a cada uno.”

iLos Castores estaban fan excitados mientras nadaban hacia la orilla del rio
donde vivian los Robles!

Al principio, ninguro de la familia Robles vio a los Castores mirdndolos
silenciosamente sobre la orilla dei rio. Finalmente, uno de los mds altos notd las
cabezas marrones de los Castores y en voz baja les dijo al resto: "Creo gue Tenemos
unos visitantes. Mo se den vuelta muy rédpido porque tal vez los asustamos y se van.”

Los atros cinco miembros de la familia se dieron vueita lentamente y vieron a
los Castores mirdndolos. Con una gran sonrisa, una de las persenas dijo: "<No les
dije que hariamos nuevos amigos en el bosque? Debe haber una colonia de Castores
en la laguna cerca del rio.”

Mientras, los Castores los observaban atenfamente para ver si podian
escoger un nombre que describiera a cada miembro de la familia Robles.
Finaimente, un fuerte splash de la cola del Gran Cestor Marrén les indicd que ya era
hora de volver a la laguna.

Mds tarde, mientras los Castores estaban sentados en la madriguera,
empezaron @ compartir fodo lo que habian visto en el rlo. Empezaron a sugerir
nombres del bosque para cada uno de los miembros de la familia Robles.

| "Castores, ¢se acuerdan de esa persona alta que nos vio primero?”, pregunts
el Gran Castor Marrén, “debe tener ojos penetrantes como los de un halcon
l Liamémosio 'Ojos de Haledn™.

*iOh. ese es un nombre espléndido!”, respondieron todos juntos los Costores.
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Chip y Chatter, los Castores mellizos, observaren, "cuando vimos a la que
estaba usando ropa de muchos colores, pensamos en el hermoso arce iris que
aparece en el cielo sobre el bosque después de una gran tormenta. ¢Por qué no la
llamamos ‘Arco Iris?"

“iEspectacular!”, aplaudieron los Castores.

"Yo vi a una persona que se movia de un lado para el otro en una silla de
ruedas. Debe ser muy inteligente para poder hacer eso.”, dijo otro Castor.

"Entonces, ¢por qué no lo llamamos ‘Mapache’, ya que es fan infeligente como
un mapache?", sugirieron varios Castores.

Cuando el Castor mds pequefio comenzd a hablar, el reste hizo silencie para
poder escuchar mejor lo que iba a decir. *iUna de ellos, tenia ojos tan brillantes, y
cuando sonrid su sonrisa me hizo sentir tan bien por dentro y tan feliz! ¢Por qué no
la llamamos ‘Rayito de Sel'?"

“Cdlida como el sol”, concordaron los Castores. “Si, llamémosla asl.”

"Y habia una persona que se estaba divirtiendo fanto cuande chapoteando en
el agua®, dijo uno de los Castores. "Podriamos |lamarla 'Burbujas’”

“isi, sil ¥ no se olviden de ese que tenia pelo rojizo como la melena del zarro”,
exclamd otro, "Ese se podria llamar ‘Rusty’.”

Y asi, los Castores de la laguna nombraron a cada uno de la familia Robles para
que pudieran ser Amigos del Bosque.
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itulo 2

La ley de los castores: " El castor comparte con alegria y
a a su familia igos”

Esa misma noche, mientras la familia Robles se preparaba para ir a dormir,
gotas de lluvia comenzaren a coer sobre el techo. Durante foda la noche mientras la
familia dormia, la lluvia siguid cayendo. Al salir el sol a la mafiana, sus rayos hacian
brillar las gotas que se encontraban en el pasto y en las hojas de los drboles.

Mientras la familia Robles desayunaba, Arco Iris dijo: "Estoy preocupada por
nuestros nuevos amigos, los castores. La lluvia de ayer debe haber inundado todo el
rio. El agua desbordada debe haber arruinade la represa de los castores. Por qué no
vamos a ver cdmo estan nuestros amigos los castores?”

Luego de ponerse las botas de lluvia y sus camperas, la familia se dirigié a la
represa de los castores por el caminito que |levaba al bosque. En las partes donde el
caming estaba muy embarrade, a Mapache le costaba mover la silla de ruedas, pero
Rusty y Burbujas siempre lo ayudaban.

Al llegar a la represa, Arco Iris se dio cuenta que lo que habia dicho era
correcto. El agua desbordada habia roto una parte de la represa y el agua estaba
entrando por el agujero a gran velocidad.

"Miren,” dijo Rayito de Sol, "la represa se ha roto. Qué podemos hacer para
ayudar?"

"No creo que tengamos que hacer nada para ayudar”, respondio Arce Iris.
Sentemosnos en esas rocas de alli y miremos con atencién.”

Mientras iban hacia las rocas, vieren al primer castor aparecer. Coma un
pequefio constructor, el castor inspecciond la represa. Rdpidamente, varios otros
castores se unieron a l, cada uno llevando un tronco o una ramita, y comenzaron a
ayudarse uno al otro para tapar el agujero en la represa. Mientras arreglaban la
represa, la familia Robles observaba que cada ramita o tronco encajaba
perfectamente en el agujero, como las piezas de un rompecabezas. Los castores
iban y venian trayendo mds ramitas y troncos, y poce a poco el agua dejaba de
entrar por el agu jero. Los castores aprendieron que compartiendo el trabajo con
alegria y ayudando a su familia y a sus amiges, hasta un trabajo tan dificil y
cansador, como arreglar un agujero en la represa, podia lograrse e incluso podian
divertirse haciendolo.

*Oh, miren a ese castorcito bebé!”, exclamd Rayito de Sol, "el que esta
empujondo ese tronco enorme.”

“Ahara se porque se llaman castores ansiosos”, dijo Ojos de Halcon,

“Si," sonrio Rusty, "ese e< un buen nombre para ponerles.”




"Que es un castor ansioso?” pregunto Burbujas.

"Un castor ansioso es una castor bebé” le respondio Mapache. ® Cuando los
castores ansiosos aprenden lo importante que es ayudarse el uno al otro, se
convierten en castores aprendices. Empujando ese gran tronce en su lugar, ese
castor ansioso esta aprendiendo como ayudar a los otros castores de la colonia.”

Mientras los castores seguian peniende trencos y ramitas en el agujere de la
represa menos y menos agua enftraba y finalmente lograron tapar el agujero
campletamente. Los castores esperaron un poco para ver si el agujere estaba tapade
completamente, y luego tomaron un gran respiro, y se sumergieron hasta el fondo de
la laguna donde estaba la entrada a la madriguera. Luego de nadar por el tine! que
conectaba la laguna con la madriguera, los castores descansaron seguros y acojidos
dentro de su madriguera.

Mientras valvian por el caminito hacia su casa la familia Robles comentaban
entre ellos como los castores trabajan todos juntos.

Ojos de Halcén dijo: "Arreglar ese agujero en la represa hubiera sido muy
dificil para un solo castor. ¥ a ese castor le hubiera llevade muuuche tiempo
terminar un trabajo tan duro de hacer. Pero como ayudaron todos los castores,
hasta el mds peguefio, el agujero en la represa se arreglo rdpidamente, y todos
estaban muy contentos.”

"Tal vez podriamos trabajar como los castores en casa” sugirid Rusty.
"podriamos compartir tareas como cocinar, levantar la mesa, o mantener la casa
ordenada y limpia.”

“Y ayuddndonos unos a otros” dijo Arco Iris, " podriamos hacer que los
trabajos dificiles sean divertidos y que se hagan mds rdpido.”

“Y entonces todos tendriemos mds tiempo para jugar”, sugirid Rayito de Sol.

"0 nadar!" dijo Burbujas.

Y comer galletitas!” grito Mapache.

"Hurral” exclamé la familia Robles mientras continuaban por el caminito hacia
su casa.
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Sentada en una rama del gran roble inclinado sobre la laguna, Tic Tac, la
ardilla, no podia creer lo que sus ojos veian. Debajo de ella, todos los castores de la
Colonia estaban muy ocupados trabajando juntos recolectando ramas tiernas para
abastecerse de comida para el invierno.

“No puedo entenderlo. iSimplemente, no puedo entenderlol” exclamd Tic Tac,
sacudiendo su peluda cola hacia atrds y adelante. * cPor qué los Castores comparten
todo su trabajo? <Por qué no se comportan como las ardillas y coda uro recoge
comida sélo para si mismo sin preocuparse por los demds?”

Hablando consigo misma, Tic Tac corrid hacia atrds y adelanfe por las ramas
del drbol hasta que decidid que necesitaba hablar con alguien acerca del extrafio
comportamiento de los castores. Tic Tac se preguntd si tal vez Malak, el gran buho
sabio se encontraba despierto en la rama mds alta del roble. Corriendo por el
tronco rugoso y luege saltando de rama en rama, Tic Tac finalmente llegd a la cima
del drbol donde encontrd a Malak durmiendo tranquilamente.

“ibespertdte, Malakl iDespertate!”, rezongé Tic Tac.

Abriendo lentamente un ojo y luego el otro, Malak bostezd. "<Quiénnnnn es?”

“iSoy yo, Tic Tac, la ardillal, ¢Por qué lo hacen? <Por qué ellos estdn haciendo
eso?"

“¢Por qué quideen estd haciendo qué?” pregunté Malak rizando sus plumas y
estirando lentamente un ala y luego la otra.

“lLos castores!” grité Tic Tac. "Los castores estdn compartiendo todo el
trabajo. Los vi juntos almacenando su comida. No entiendo por qué lo hacen.”

"Oh, ellos son de quiénes estabas hablando, Tic Tac" dijo Malak, ahora
completamente despierto.

*Cuando yo salgo y recolecto mi comida, la escondo en pequefias pilas a lo largo
de todo el bosque” explicé Tic Tac. “Y todas las demds ardillas hacen lo mismo.
Cada una guarda su propia comida. Pero los castores no hacen eso. Elles trabajan
juntos y comparten todo. <Supongo que los castores comparten también su
comida?”

“En verdad lo hacen”, dijo Malak. “Esos ocupados casfores son muy
inteligentes. Si los mirds de cerca verds que algunos de ellos trabajan en la represa
y otres les ensefian a los castores mds pequefios a nadar. Mird hacia abajo Tic Tac.
¢Podés ver al Gran Castor Marrén ensefiandole a los castorcitos cémo masticar los
drboles jévenes para que la colonia pueda almacenar su comida? Ellos comparten su
trabajo, ayudan a los otros a aprender y comparten su hogar. Luego, durante el

>
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invierno tienen un montdn de comida para compartir juntos. El ayudarse el uno al
otro es una manera tan feliz de vivir.”

"¥", agregd Malak, parpadeando muy lento y sabiamente, "Incluso sospecho
que compartiendo, los castores nunca tienen ningin problema para recardar dénde
pusieron sus reservas de alimento para el invierno™:

*Mmmmmmmmm. Es una idea interesante”, dijo Tic Tac. "Me gustaria saber
si compartir funcionaria también para otros animales -como las ardillas? Tengo que
pensar acerca de esto. Gracias, Malak”.

Tic Tac eché a correr hacia abajo por el drbol, hablando consigo misma a
medida que se alejaba.

Antes que Malak volviera a dormirse, mird sonriendo g los ocupados castores
que trabajaban debajo. "Si, son realmente inteligentes estos castores. Ellos saben
cémo trabajar, cdmo jugar y como compartir juntes. Van a pasar un buen invierno
con un montdn de comida. Whooooo-hum"”, bostezd. "|Si no fuera un bidho, creo que
me gustaria ser un castor!”,

13



Aungue el Gran Castor Marrén era un Castor muy grande, no era el mas
grande de la laguna. Ese Castor era Keeo. Cuando Keeo nadaba en la laguna, al pasar
con su cola hacia grandes olas que golpeaban las orillas de la laguna. Hoy, sin
embargo, las olas no eran causadas por Keeo. FParecia que una Tormenta se
aproximaba por el bosque hacia la laguna.

Al mirar las nubes aproximdndose con rapidez, Keeo se acordd de la reciente
lluvia que habia inundado el lago y que se habia llevado parte de la represa. Ya que
los Castores recién habian terminado de arreglar la represa y juntade la comida
para reemplazar lo que se habia llevado la tormenta, Keeo no queria otra inundacidn.
De repente, Keeo vio una luz brillante y escuché un trueno a lo lejos.

"Bueno", pensé Keeo mientras las nubes negras empezaban a cubrir el cielo,
"la laguna va a terer otra formenta.”

Como siempre antes de que empiece una tormenta el viento comenzd a soplar
con mds fuerza. Cuando las ramas de los drboles empezaron a sacudirse y las olas
golpeaban las orillas de la laguna, todos los Castores comenzaron a buscar su
refugio. Keeo se asegurd de que todos los Castores bebés estuvieran sequros
dentroe de la madriguera.

De repente, otra brillante luz iluming el cielo, pero no era ni un reldmpago ni
un rayo de sol, Pronto, Keeo iba a descubrir que habia algo mdgico sobre ella. La luz
ilumind el tronco sobre el cual Keeo estaba sentado, haciende que el gran Castor se
iluminara también.

Keeo se sentia extrafio. De alguna manera sabia que la habia pasado alge
mdgico. Mirando hacia abajo vio que su pelaje marrdn se habia tornado plateado. Y
luego notd que alge mucho mds extrafio habia ocurrido. iSe sorprendid al ver que no
sélo estaba pensando en el lenguaje de los Castores sino que también lo estaba
haciendo en el lenguaje humano!

Cuando la tormenta pasd, los Castores de la laguna se reunieron alrededor de
Kees, que ahora era plateado en vez de marrdn. En el lenguaje de los Castores, Keeo
les contd lo que la luz mdgica le habia hecho. Incluso dijo algunas palabras en
lenguaje humane para mostrarie a los Castores lo que podia hacer. Keeo también les
contd a los Castores de los otros poderes mdgicos que ahora Tenia.

Pero Keeo se preguntaba por qué ahora era capaz de hablar ambos lenguajes,
el humano y el de los Castores. Entonces le pregunté al reste de los Castores:
“¢Por qué creen que puedo hablar nuestro lenguaje y también el de los humanos?”

14
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Los Castores pensaron, y pensaron, y pensaron un poco mds, hasta que
finalmente el Castor mds pequefio dijo en su pequefia voz: "Podés hablarle a los
humanos y a los Castores porque ahora es tu deber, Keeo, el hablar con la familia
Robles de parte de todos los animales del bosque, y especialmente de parte de
nosotros, los Castores, Entonces, nosotros animales podremos aprender de
nuestros amigos humanos y ellos podrdn aprender muchas cosas importantes de la
naturaleza de nosotros, Vos, Keeo, vas a peder ayudarnos a aprender como cuidar
mejor al mundo que antes.”

Keeo sabia que las palabras del pequefie Castor eran verdad, y estaba
excitado pero a la vez asustado. Se preguntaba si iba a ser capaz de llevar a cabo
una tarea tan importante. ¢Cémo reaccionaria la familia Rables cuando vieran que €l
podia hablar? Pero como ahora era un Castor mdgico y especial, Keeo se dio cuenta
que esto era el comienzo de muchas nuevas y divertidas aventuras.
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Mientras Keeo radaba rio abajo hacia la casa de la familia Roble, pensd nervioso, * ¢
£émo haria para hablarle a los humanos siendo €l un castor? ~.Considerd todas los
tosas que les tenia que decir y finalmente decidid, ~ solamente les diré quién soy y
fuego veremos qué pasa .

Zuando Keeo llegé cerca de casa de la familia Roble vie a Ojo de Haleén y a Rayito
e Sol sentados en la orilla.

“imiral, exclamé sorprendida Rayito de Sol.“iUn castor plateado!”
#Antes de que Ojo de Haledn pudiera responder Keeo se adelantd y les dijo:™ hola, mi
nombre es Keeo y soy un castor mdgico.

Rayito de Sol y Ojo de Halcdn se miraron el uno al otro prequntdndose: “¢de verdad
zscuchamos a un castor plateado hablar?”

Zomo ni Rayito de Sol, ni Ojo de halcdn respondian Keeo continud: “ivine a visitarlos!”
A pesar de que rayito no estaba completamente seqgura de haberlo escuchado, quiso
ser educada y le respondid: ~ bueno, hola a vos también Keeo. Me alegra que nos
hayas visitado.y le acercé su mano izquierda para estrecharla con la de Keeo,

< li Hey, todes ~, llamé Ojo de Halcdn, * vengan y conozcan a nuestro nuevo

amiguito.ll”
sCuando la familia llegd y o conocieron a Keeo, todos tenian muchas preguntas para

le.
E:c;mm era cdmo hizo para ser un castor mdgico. Durante toda la mafiana, Keeo le
gontestd a la familia muchas preguntas. Les conté toda la historia de la luz brillante,
#6mo su piel se trasformd en plateado y su sorpresa de poder hablar con los humanos.
i‘alguié contande como los castores les pusieron a la familia los nombres del bosque y
#& puso muy contento cuando descubrid que a todos les gustaban sus nombres.
nun momento, mientras Keeo contaba sus historias su estdmago hizo un gran rugido
mo un rayo lejaro. Keeo se dio cuenta que habia pasade mucho tiempo desde que
a comido por dltima vez. Cuando Mapache escuchd el ruido inmediatamente lo
nocié yo que €l también le pasa a veces cuando tiene hambre. ~ Keeo™, preguntd
i‘-mdm."d te qustario comer alge?, pedemos compartir mis zanahorias *.

Iulﬂll
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ﬁn toda su vida, Keeo nunca habia visto ni probade una zanaheria. Tomo la
i"cosita” naranja que Mapache le dio ¥ la mordid.” mmmm...mmmm y pensé:“es muy rica
pero no tan crujiente como la sabrosa rama que comi esta mafiana™.
¥ asi Keeo pasé todo el dia hablando y jugando con la familia roble. Cuando el sol se
zd o esconder detrds de los drboles, sabla que era hora de volver a la laguna con
os castores. Chapoteando mientras volvia a el rio se le ocurrio una idea: “dles
staria mafiana ir a la represa y conocer a los otros castores?”
(liliqué buena ideallll Exclamd Mapache, "nos encantaria visitarlos, vamos mafana
femprano.”
£sa noche todos pensaban lo divertido y mdgico que seria el dia siguiente.

==

18



La mafiana siguiente, cuando el sol salié sobre el estanque, cada uno de los
Castores que formaban la Colonia se encontraba ocupado corriendo para todos lados.
En realidad, era tanta ln excitacién que el Gran Castor Marrén llamé y reunid a
todos los Castores para pedirles que se calmaran.

“Grandes y pequefios Castores”, anuncid. "Como la familia Robles llegard
pronto, controlemos que todo esté completamente listo. Ahora, destd nuestro hogar
limpio y arreglado para nuestras visitas?”

"i5il" respondieron todos los Castores entusiasmados.

"¢Y tenemos algo para ofrecerles para comer cuando lleguen?” preguntd el
Gran Castor Marrdn.

“IRamas de sauce y dlamo!” dijeron todos los Castores juntos,

“|Oh!" dijo Keeo. *No creo que los humanos coman ramas de sauce y dlamo.
Creo que necesitamos conseguir algo mds.”

“Ahora, la ditima pregunta”, dijo el Gran Castor Marrdn. “¢Hicimos la enfrada
bajo el agua lo suficientemente grande como para que los humanos puedan nadar a
través de ella?"

“iSil" gritaron los Castores. “Compartimes el trabajo y por eso estd todo
lista".

“Bien hecho Castores” dijo el &ran Castor Marrdn orgullose. "Por lo tanto
estamos listos. No creo que pase mucho tiempo antes de que la fomilio Robles
llegue®.

Los Castores no eran los linicos que estaban entusiasmados esa mafiana, Toda
la familia Robles se habla levantade muy temprano para poder ver la salida del sol.
Sus rayos brillaban en el rocio matinal.

Treminaron el desayuno rdpidamente, y luego toda la familia estaba
caminando alegremente por el camine hacia la laguna.

Cuando llegaron a la orilla de la laguna, la familia saludé a Keeo a gritos:
“iHolal".

"Bienvenidos”, dijo Keeo. "Espero que estén listos para jugar en la laguna con
nosotros”.

Los miembros de la familia Robles se miraron unos a otros, y luego un apenado
Mapache dijo, “Oh, me temo que ne estamos vestidos para poder nadar”,

“Estd bien", sonrid Keeo. "Con mi ayuda mdgica, ustedes podrdn nadar y

actuar igual que un Castor. Hagan exactamente lo que les digo. Primero, tomense

de las manos y formen una ronda alrededor. Asi, muy bien. Ahora, tomen sus dos
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primeros dedes y ddblenlos para que se parezcan a los dienfes de un Castor.
Arrodillense como si estuvieran listos para mordisquear una rama de sauce.
Preparense, una vez que diga las palabras mdgicas ustedes podrdn sumergirse en la
laguna como verdaderos Castores. £Estdn todos listos?”

“iSil" gritd cada uno de los miembros de la familia Robles.

"Muy bien”, dijo Keeo. "Acd vamos”. Y recité las palabras mdgicas.
"Castores, Castores, Castores. Compartir, Compartir, Compartir”.

Saltando con un SPLASH y golpeando sus manos atrds de sus espaldos, los
miembros de la familia Robles se sumergieron en el agua atrds del Castor plateado.

“IWow!" exclamé Rusty. “Somos iguales a los Castores”,

Como Keeo nadaba delante de ellos de guia, burbujitas de aire se pegaban a
sus bigotes y a su gruesa piel plateada a medida que se deslizaba a través del agua.

"Miren todos esos peces”, balbuced Mapache.

*5i" respondid Keeo. “Ademds de peces, nuestra laguna es el hogar de muchos
otros animales como patos y gansos y sapos y tortugas. Nosotros dependemos unos
de otros para mantener la laguna segura y limpia®.

Girando hacia la entrada, Keeo dio un golpe final a su cola y nadéd a través de
la abertura del amplio tinel. Uno a uno, cada miembre de la familia Robles siguid a
Keeo a través del corredor hasta que sus cabezas salieron del agua encontrandose
dentro de la madriguera de los Castores.

"IHurral” exclamaron todos los Castores cuando reconocieron a sus nuevos
amigos.

Cuando todos en la familia Robles estaban confortablemente sentados, el
Castor mds chiquito se dirigié hacia ellos y dijo, “nosotros queremos compartir algo
de nuestra comida con ustedes, pero Keeo dijo que no creis que a ustedes les
gustaran las ramas de sauce y dlamo. Finalmente decidimos que las manzanas
silvestres de un drbol del bosque estarian bien porque no imparta si se mojan".

“Eso es cierto”, dijo Mapache. "Qué buena idea”,

Mirando alrededor de la madriguera, Rusty se maravillé de como sus paredes
estaban hechas de fuertes ramas y barro. “Vaya, su hogar es grende” dijo Rusty.
“Es lo suficientemente amplio como para que yo me acueste, e incluso puedo pararme
¥ no golpear mi cabeza contra el techo.

"Cuando ustedes estdn acd adentro”, pregunté Ojos de Halcdn, "<pueden
escuchar los ruidos del bosque?”

"No", contestd Keeo. “Excepto por el sonido del agua, raramente podemos
escuchar algo. Cuando Mapache y Arco Iris vienen en su canoa, podemos escuchar
los remos chapoteando en el agua, y podemos escuchar cuando todos ustedes van a
nadar”.

“Bueno”, comentd Arco Iris, “entonces su hogar debe ser un lugar tranquilo”.
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La familia Robles estuvo en la madriguera por un largo tiempa y les contaron a
los Castores muchas cosas acerca de la vida de los humanos. Finalmente, ya era
tiempo de volver a su hogar en el bosque. Con Keeo de nuevo actuando como su guia,
salieron de la madriguera y nadaron hacia la orilla de la laguna. Con un movimiento
de sus patas y un golpe de su cola, Keeo dejé que se convirtieran nuevamente en
humanos.

Al mirar a Keeo alejdndose, Rayito de Sol sefiald, “¢saben?, nunca me habia
dado cuenta hasta ahora de cuéntos Castores vivian en el bosque”.

“Si", respondid Ojos de Halcén. “Su laguna provee un hogar a muchas plantas,
insectos, pdjaros y otros animales”.

"Y si no fuera porque los Castores construyen una represa”, aportd Burbujas,
"nosotros no tendriamos un lugar tranquilo para nadar y navegar”,

“Siento que debemos darles a los Castores algo por todo lo que ellos nos dan a
nosotros, pero no se me ocurre nada”, dijo tristemente Arco Iris.

Sefialando una vieja lata oxidada que Burbujas habia levantado, Mapache
sugirio, "yo sé lo que podemos hacer. Nosotros pedemos mantener la laguna y el
bosque limpios de todas las cosas que la gente tira. De esa manera la loguna serd un
lugar seguro para que lo usen todos los animales”.

"Y podemos construir casitas para patos y golondrinas que no puedan
encontrar un hogar alrededor de la laguna®, sugirié Rusty.

Todos empezaron a hablar entusiasmados acerca de todos los divertidos
trabajos que ellos podian realizar para mantener la loguna de los Castores como un
lugar mdgico y hermaoso”.

Cuando Keeo mird a la familia Robles desaparecer por el camino, supo que esas
personas se habian convertido ahora en sus mejores amigos del bosque. Y que esa
era la mejor magia de todas.
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Comenzd a anochecer vy, ya que toda la excitacién por la visita de |a familia
Robles habio pasade, los Castores finalmente comenzaron a senfirse cansados.
Mientras se acurrucaban juntos pensaban en todo lo que habia ocurrido ese dia.
Mirando hacia arriba con sus ojitos cansados, uno de los Castores preguntd: "Gran
Castor Marrdn, son todas las celonias de Castores tan felices como la nuestra?"

"Si, creo que si.”, respondid el 6ran Castor Marrdn. "Como Castores hemos
aprendido el verdadero sentido de compartir. Hemos aprendido lo imporfante que
es trabajar juntos y compartir el trabajo, como una verdadera colonia. Todos,
desde los Castores mds pequefios a los mds grandes, comparten su trabaje.
Nuestros nuevos amigos, la familia Robles, también saben lo que es compartir, Se
escuchan el uno al otro y se ayudan cuando es necesario. Trabajan como una familia
para divertirse, y es por eso que son una familia tan feliz.”

"¥", agregd Keeo, “lo que también hace que los Castores sean felices es hacer
nuevos amigos como hicimos con la familia Robles. Como Castores compartimes con
ellos todo lo gque sabemos de la naturaleza. A cambio, ellos nes contaron sebre Dios
y $u hermoso mundo en el cual vivimos. Come los animales del bosque han aprendido
a ayudarse el unc al otro, la familia Robles ros han contado como la gente en todas
lados comparte el munde de Dios. Juntos, todos podemos prometer compartir
nuestro trabajo y siempre participar con alegria en la Colonia.”

Como los Castores comenzaron a bostezar, el Gran Castor Marrén los puso a
dormir con un suave shhhhhhh. "A dormir, a dormir, a dormir” susurré mientras
cada Castor se acurrucaba para dormir. Con un ultimo golpe de su cola, murmurd
suavemente: "Buenas noches Castores, y a trabajar mafiana.”

“Buenaos noches, Gran Castor Marrdn", respondieron los otros Castores
suavemente. Y, mientras se iban durmiende, cada Castor le deseaba buenas noches
al resto del bosque.

"Buenas noches, drboles”.

"Buenas noches, abejas"”.

"Buenas noches, troncos”.

"Buenas noches, sapos”.

"Buenas noches, aire”,

'Y, buenas noches, a todos los Castores del mundo”,
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Capitulo 8 j?’ \'
Nadando hacia la selva

Mientrds el sol de la mafiana iluminaba la lagura, los castores mayores fueron
los primeros en despertar. Al ser mds fuertes y mds grandes que el resto de los
castores, tenian mucha mds energia y curiosidad. Regularmente interrogaban a Keeo
sobre lo que pasaba en otfres lugares del mundo, y esta mafiana el interogatorio no
iba a ser distinte. Pasando por ercima de Keeo, que todavia estaba durmiendo,
comenzaron a preguntarle energeticamente en el oido, "Por faver, Keeo, cuentanos
sobre lo que pasa mas alla de la laguna?”.

Keeo se desperto y les sonrid. Sabia que ya era momento para que estos
castores averiguaran por si mismos las respuestas a sus preguntas. Y entonces les
dijo, "Si ustedes estan listos para aprender sobre el mundo mas alla de esta lagung,
entonces siganme.”

"Hurralll" gritaren los castores mayores, porque sabian que Keeo solo le pedia
a los castores mas grandes que lo siquieran y se sentian muy orgullosos de si mismos.

Mientras los castores mas pequefios los saludaban, Keeo y los castores
mayores salieron de la madriguera y comenzaron a nadar rie arriba. Usande sus
pederes magicos, Keeo fue transformando de a poquito el bosque en una verde y
potentosa jungla. Los castores comenzaron a sentir, ver y oler cosas nuevas que
jamas habian experimentado antes en sus vidas. Todos estos olores, sensaciones y
visiones nuevas les dieron un poco de miedo y en ese momento deseaban volver a
estar en su calida madriguera.

Mientras nadaban, los castores mayores comenzaron a oir un aullido juguetdn
proveniente del medio del bosque. "Ooo-woooo, ven a saltar con nosotros. Ooo-
woooo, ven a jugar con nosotros.”, parecia decir. Mientras continuaban nadando, el
aullido parecia estar cada vez mds cerca. El ver sombras corriendo por entre los
arboles hizo que la curiosidad de los castores aumentara. Y asi siguieron nadando
hasta que llegaron a un claro en la selva a orillas del rio.

Cuando Keeo ya habia juntado a todos los castores mayores en [e clarg, les
preguntd, "Castores!, antes que continuemos, diganme, que han aprendido como
integrantes de la colonia?”

"Como compartir,” dijo uno de los castores.

“Como compartir con alegria y ayudar a nuestra familia y amigos”, agregé otro
castor.

Y prometer compartir nuestro trabajo y participar con alegria en la colenia”,
afiadio otro mds.

“Bien hecho” dijo Keeo, orgullose de sus castores. “Ya estan listos para
aprender sobre el munde mas alla de la laguna”
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Comenzaron a escuchar la voz de Keeo cada vez mos distante y empezaron a
sentir un cosquillea en su pelaje y en sus bigotes. De repente, aparecio un destello
brillante, y una luz magica envolvié a los castores.

Mirandose uno al otro los castores notaron que sus colas chatas y sus pies
palmeados habian sido reemplazados por colas peludas y espesas y patas fuertes y
largas. En un segundo, habian pasado de ser casfores a lobatos. Keeo, tambien habia
cambiado y ahora era un Viejo Lobo.

Como estaban tan excitacos por este nuevo cambio los nuevos lobeznos no
notaren la llegada del reste de la manada de lobates. Mientras la manada formaba un
circulo alrededor de los castores, un gran Lobo se acerco @ hablar con Keeo.

“Son estos los nuevos lobeznos, Keeo, que desean explorar la selva y ver que
tiene para ofrecer?”

*5i. Akela, lider de la manada de lobates”, respondio Keeo. "Han aprendido
bien su leccién.”

Mirande a los nuevos lobeznos, como todos los pequefios lobatos son llamados,
Akela dijo, "Son bienvenidos a integrar nuestra manada y aprender las lecciones de
la selva.”

“Pero"”, preguntaron los lobeznos, * como vamos a hacer para ir por la selva si
no la conocemos?”

"Keeo y los lobatos mas grandes les ayudaran a seguir el camine indicado al
principio.” respondio Akela. “Y, si recuerdan siempre tratar de hacer lo mejor, poco
a poco podran seguir al resto de la manada y hasta ir en sus propias avenfuras.”

Los otros lobatos en la manada gritaron de alegria y despues aullaron “A-ke-
la, prometemos hacer simepre lo mejor, mejor, mejor.” para recibir a los nuevos
lobeznos.

Y. con Keeo y los lobatos mas grandes guiando a los nuevos lobeznos, Akela y
la manada adentraron la selva donde les aguardaban muchisimos mas aventuras coma
nuevos integrantes de la Manada de lobatos.
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Capitulo 8
Nadando hacia el &Gran Arco Iris

Mientrds el sol de la mafiana iluminaba la loguna, los castores mayores fueron
los primeros en despertar. Al ser mds fuertes y mds grandes que el resto de los
castores, tenlan mucha mds energia y curiosidad. Regularmente interrogaban a Keeo
sobre lo que pasaba en otros lugares del mundo. y esta mafiona el interogatorio no
iba a ser distinto. Pasando por encima de Keeo, que todavia estaba durmiendo,
comenzaron a preguntarle energeticamente en el oido, "Por faver, Keeo, cuentanos
sobre lo que posa mas alla de la leguna?”.

Keeo se desperto y les sonrid. Sabia que ya era momento para que estas
casforas averiguaran por si mismas las respuestas a sus preguntas. ¥ enfonces les
dijo, "Si ustedes estan listas para aprender sobre el mundo mas alla de esta laguna,
enfonces siganme."

"Hurralll” gritaron las castoras mayores, porque sabian que Keeo solo le pedia
a los castores mas grandes que |o siguieran y se sentian muy orgullesas de si mismas,

Miertras los castores mas pequefios los saludaban, Keeo y las castoras
mayores salieron de la madriguera y comenzaron a nadar rie arriba. Usandoe sus
poderes magicos, Keeo hizo que apareciera de repente en el cielo un Gran Arco Iris.
Las castoras se sorprendieron al verlo. Aunque ya conocian el arco iris, este era
distinto a los demas. Era muy grande, sus colores brillaban tan fuerte como el sol.
Al nadar por el rio, cada vez se acercaban mas al Gran Arco Iris. Y este, se iba
acercando mas a ellos, hasta que una de sus puntas toco la arilla del rio. Era gigante!
Todas estas sensaciones y visiones nuevas les dieron un poco de miedo a las castoras
mayores y en ese momento deseaban volver a estar en su calida madriguera.

Mientras nadaban, las castoras comenzaron a oir canciones que no entendian.
Seme jaba el idioma de la familia Robles. Parecia provenir del otro lado del arco iris.
Mientras continuaban nadando, cada vez se acercaba mas. La curiosidad de las
castoras aumentaba. ¥ asl siguieron nadando hasta que liegaron al pie del Gran Arco
Iris.

Cuando Keeo ya habia juntado a todos las castoras mayores alli, les preguntd,
“Castoras!, antes que continuemos, diganme, que han aprendido como integrantes de
la colonia?"

*Coma compartir,” dijo uno de las castoras.

“Como compartir con alegria y ayudar a nuestra familia y amiges”, agregé ofra
castora.

"Y prometer compartir nuestro trabajo y participar con alegriaen la colonia”,
afiadie otra mds.
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“Bien hecho” dijo Keeo, orgullose de sus castoras. "Ya estan listas para
aprernder sobre el mundo mas alla de la laguna.”

Comenzaron a escuchar la voz de Keeo cada vez mas distante y empezaren a
sentir un cosquilleo en su pelaje y en sus bigotes, De repente, aparecid un destello
brillante, y una luz magica envolvid a las castoras.

Mirandose una a la otra las castoras notaran que sus colas chatas habian
desaparecidoy sus pies palmeados habian side reemplazados por pies humanas. En un
sequndo, habian pasado de ser castoras a chispitas. Keeo, tambien habia cambiado y
ahora era la Dama del Arco Iris. Ella las tomo de la mano y las cruzo al atro lade del
Arco Iris.

Como estaban tan excitadas por este nuevo cambio al llegar al otro lado, las
nuevas chispitas no notaron la llegada del resto de la Ronda de Chispitas. Mientras
la Ronda formaba un circulo alrededor de los castoras, una chica muy linda se acerco
a hablar con la dama del Arco Iris.

"San estas las nuevas chispitas, que desean explorar el otro lado del bosque y
ver que tiene para ofrecer?”

“Si. Alhue, lider de la Ronda de chispitas”, respondio. "Han aprendide bien su
leceidn.”

Mirando a las nuevas chispitas, Alhue dijo, "Son bienvenidas a integrar
nuestra Ronda y aprender nuevas cosas junto a nosotras.”

*Pero”, preguntaron las ruevas chispitas, " como vamos a hacer para ir por
este lado del bosque si nunca hemos ido mas alla de la laguna?”

"Las chispitas mas grandes les ayudaran a seguir el camino indicade a
principie.” respondio Alhue. "Y, si recuerdan siempre fratar de hacer lo mejor, poco
a poco podran sequir al resto de la Ronda y hasta ir en sus propias aventuras.”

Las otras chispitas en la Ronda gritaron de alegria y despues, para recibir a
las nuevas castoras, cantaron: "Yo chispa de luz voy hacia ti, Sefior, haciendao
siempre lo mejor."

¥, con las chispitas mas grandes guiando a las ruevas , Alhue y |a Ronda
adentraron el bosque donde les aguardaban muchisimas mas avenfuras come nuevas
integrantes de la Ronda de Chispitas.
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Camino hacia el mundo de los lobatos

31



¥ a casa de la familia Roble
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El mundo de los castores v la familia Roble
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